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«KooEitHAS» KAPrio I'oabaoun
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Annomauus. lonbnonn — camverin osmskuii € OCTpOBCKOMY 110 Ma-
Hepe M TBOPYECKHM YCTAHOBKAM JPaMATypr W3 TeX, KOTOphIe (PUTY-
pUpPYIOT B ero doraToM IepeBoadeckoM Hacienuu. CresiaTeh ero ere
Oommxe OCTPOBCKMIA IBITAETCA C IIOMOIIBIO0 COKPAIICHUM, YCTPaHSAA
Bce, UYTO (PMKCUPYET CBSI3b ITEPEBOIMMOI TTHECHI C yCTAPEBIIE, Ha ero
B3TJISAT, TPaMaTyPrITIecKO TEXHUKON U YCTAPEBITNMHU KYJIBTYPHBEIMU
¥ CTHUJIEBBIMU CTEPEOTHUIIAMU: YMEHBIIIAET YHCJIO PETLIUK «B CTOPOHY,
CHUMAET CJIUIITKOM ITPOCTPaHHBIe JIAMEHTAITMU U, TJIABHOE, 00peTcs ¢
abCTpaKTHOM MOPAJIM3aIliel W CEHTEHITNO3HOCThI0, OCHOBHBIMU IIPH-
3HAKAMU PUTOPUYECKOro cTuist. Tem cambiM OCTPOBCKHI ITpHCIIOCa-
OJIMBaeT TEKCT IepeBoda KO BKycaM U JINTEPATYPHBIM IIPUBLIYKAM CO-
BpeMeHHOro yuTaressd. [Ipu aToM 0H 0TKa3BIBAeTCA OT JPYTOro CIIOCO-
0a «OIOMAIITHUBAHUS» TEKCTA — OT SI3BIKOBOM PYCU(UKAIIAN, KOTOPAST
aeT o cebe 3HATH B ero mepesofe «YkporneHus crporruBoi» [exc-
mmpa. YCTaHOBKA Ha MIPHUOJIMKEHNe TeKCTa COCYIIECTBYEeT B IIEPeBoIe
«KodretiHoit» ¢ ycTaHOBKOHM HA IIOIJIepKaHUe IUCTAHITAN, YTO IPOSIB-
JISIETCST HE TOJIBKO B OTKa3e OT PYCHU(DUKAIIVK, HO U B «JIOMKE» SI3BIKA
(MCTIOTB30BAHME WHOS3BIYHBIX W PEIKUX CJIOB, SI3BIKOBBIX HOBOOOPA-
30BaHUM, HAMEpPEHHAA HEJOBKOCTh M HEYKJIIOMKECTh SI3BIKOBBIX 000-
potoB). OCTPOBCKHUH B CBOEM II€PEBOIE PEAIM3yeT OIHOBPEMEHHO JIBe
crparternn. Ciieyst OHOM, CTpATErny COKPAIIEHUN, OH IPHUOIMIKAeT
TEKCT K CBOEMY BPEMEHU; CIJIEJIysI JPYTOi, OTOOBUTAET TEKCT OT CBOETO
si3pika. JlomycTima u Ta M Ipyras, HO UX COBMEITIEHYe B OTHOM IIePEeBo-
Jie TIPEJICTABJISAET PeIKUIM, MOKET OBITh, YHUKAJIBHBIA CIIyJYai.

Knroueswte cnosa: A. H. Ocrposcrmnii, K. I'onbmonn, «La Bottega
del caffé», ncropus nmepesoa, ImepeBo «ONOMALIHUBAIOIINNY, IIepe-
BOJI, «<OCTPAHSIOIIIAI»
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THarE Corree SHOP BY CARLO (GOLDONI
IN A. N. OSTROVSKY’S TRANSLATION

Abstract. In his manner and creative strategy Goldoni is the play-
wright most congenial to Ostrovsky of all those who appear in the pro-
lific legacy of his translations. Ostrovsky aims to bring Goldoni even
closer with coherent and purposeful text cuts, eliminating from his
translation all that establishes a connection between the play under
translation and obsolete, from his point of view, dramatic technique,
obsolete cultural and stylistic cliches. He reduces the number of asides,
omits extended lamentations and, what’s more important, struggles
against abstract moralizing and sententiousness, the main signs of the
rhetorical style. Thus, Ostrovsky adjusts his translation to the tastes
and literary habits of the contemporary reader. At the same time, he
desists from another way of text domestication, 1. e. russifying the lan-
guage, which is obvious in his translation of Shakespeare’s The Tam-
ing of the Shrew. His driving ambition to bring the text closer to the
reader coexists in his translation of The Coffee Shop with the idea of
keeping a fair distance that shows itself not only in his refusal to rus-
sify but also in considerable language changes (use of foreign and rare
words, neologisms, deliberate awkwardness and clumsiness of figures
of speech). In his translation Ostrovsky implements two strategies. In
following one of them (the strategy of abridgments) he brings his text
nearer to his epoch; in following the other, he distances the text from
his native language. Both strategies are relevant, but their colocation
within a single translation represents a rare, perhaps unique case.

Keywords: A. N. Ostrovsky, C. Goldoni, La Bottega del caffe, history
of translation, translation as text “domestication”, translation as
“text distancing”

To cite this article: Andreev, M. L. (2020). The Coffee Shop by Carlo Goldoni in
A. N. Ostrovsky’s translation. Shagi / Steps, 6(3), 9-17. (In Russian). DOI: 10.22394/
2412-9410-2020-6-3-9-17.

Received March 5, 2020
Accepted April 4, 2020

© M. L. ANDREEV



M. . AHgpeeB. «KodenHasa» Kapno fonbaoHu B nepesofe A. H. OcTpoBckoro

nexcannp HukomaeBud OCTpOBCKMII HECKOJIBKO pa3 Jesaj MOACTYNBI K
Tonpnonu. B 1867 1. 6pascs 3a nepeBop «MctuaHoro npyray» («Il vero ami-
co») u «I[lmyta» («Il Raggiratore»), B 1877 r. unTepecoBaicsa « BnoOaeHHbI-
Mmi» («Gli Innamorati»)!. EAMHCTBEHHBIM JOIIEIIINUM 10 HAC 3aKOHYEHHBIM Iepe-
BoztoM okazajach «Koderinasy («La Bottega del caffé»), uznannas B 1872 r. B cOop-
Huke «/pamarnyeckue nepesoasl A. H. Octposckoro» u B 1886 I, ¢ HEKOTOPBIMU
pasHouTeHusIME — B «COoOpaHHHU qpamaTidecKux mnepeBogoB A. H. OcTpoBcKoroy.

Hnrtepec Octpockoro k ['onpnonu nerko oobsicauM. O6a pabotand B pa3HBIX
KaHpax, HO IIaBHBIM JUI HUX ObLta KoMenus. O0a U0 KOMEIUH U3MEHSIA H B
CXOIHBIX HAIIPABJICHUAX: KOMEINUS UHTPUTH, KOMEIUS MOT0KEHUH, KOMEIHs CUIIb-
HBIX ¥ POMaHTHUYECKHUX YyBCTB UX HE 3aHMMaJjla, 3aHMMaJIM HPaBbl, CPEAa U Xapak-
Tepel. O0a, HaKOHEI, CTaBWIM ceOe LENbI0 CO3aHHE WM BOCCO3JAHUC HAIHO-
HaJBHOTO TeaTpa. PaboTa ¢ TEKCTOM Takoro OIM3KOTO Mo madocy apaMaTudecKoro
nucaresl JOJKHA, 10 ujee, JeMOHCTPUPOBATS JIydllle T000ro Jpyroro Marepuaia
T€ MPUHIUIIBI, KOTOPIMUA OCTPOBCKHI PYKOBOJICTBOBAJICSI B CBOEH MEPEBOIUECKOM
MIPaKTHKE.

OcTpoBCcKuil B mpenucioBul K cOOpHUKY nepeBoaoB Haspan «KodeiiHyio»
«OIHUM M3 JTy4iunx» npousBeneHuit ['onpaonu [OctpoBekuit 1960: 139]. D10 He
COBCEM TaK: B KaHOH T'0JIbJIOHMEBCKUX ILIE€AEBPOB 3Ta KOMeIUs He BXOAUT. OHaKo,
He OyIydu OTHOU U3 YUIIHX, OAHOW N3 THIHYHEIX Ui [ ok 0HN 0HA, 6€3yCII0BHO,
SIBIIIETCS] — JJaXke, 110 OTAEIbHBIM MO3ULUAM, C HEKOTOPBIM IIPEBBIIIEHUEM YCIIOB-
HOW Mepbl THITMIHOCTH. J{71s1 [0J1bJ0HN THITUYHO ociabieHne TF0O0BHOM JOMHHAH-
THI: TIOOOBB TepecTaeT ObITh IJIABHBIM JIBUTATEIEM CIOXKETa M BO BCSKOM Cllydae
HE TpeJCTaBIseTCS HEKOEH BBHICIIEH, HE MOoJIexalleil 00CyXIeHHIO IIEHHOCTbIO.
B «Kodeiinoit» BooOIIe HET BIIOOJICHHBIX FOHOIICH U JIEBUI], €CTh JABE CEMEHHBIC
Mapsbl, 4eil COI03 TPELIUT M0 BCEM IIBaM, B OHOM MY cO€XaJl OT KEHbI, B IPyToi
JKeHa rOTOBa YWTH OT My’Ka, B KOHLIE BCE MPUMHUPSIOTCS, HO B OJJHOM CJIydae SIBHO
HeHanonro. ns [onb1oHM TUIIHYHO pa3HoOoOpa3ue OOLIECTBEHHBIX MOJIOKEHUN C
OTIPEICTICHHBIM TATOTEHHEM K COITMATIbHEIM HI3aM: B «KodeitHoi» MbI BUIUM Hea-
MOJIMTAHCKOTO TBOPSHUHA, BEHEIIMAHCKOTO KYTIA, X03IWHA Kade, X03IuHa HTOPHO-
r0 JI0Ma, TaHI[OBIIUILY, TIOJIHIIEHCKOTO, OUITHAHTOB, MapruKkMaxepoB. [t [ombao-
HU THIMYHO NOCTETIEHHOE YCTpaHEHHEe MAaCOK KOMeInH Neib apre: B «KodeitHoin
HE OCTaJOCh HHU OJHOH (XOTS B NEpBOHAYAIBHOHN penakiuu Obutd u bpuremna, n
ApIEKHH) U HE OCTAJIOCh [Tl HUX posield — naxke aist [lantanone, koroporo [omb-
JIOHWU COXPaHSUI JI0 TIOCIIEHEro, 3/1eCh He HAaXOIUTCS MecTa, a OBIBIIME J[3aHHH,
CTaBIIME IOAMACTEPHSIMH, B PA3BUTHH CIOXKETa y4acTUsl He IPUHUMAIOT. [ 01b10HH
JOOUT POJIb CBOETO POjia Meauaropa, KOTOPbId, He Oyay4Yd HENOCPEICTBEHHO BO-
BJIEYEH B JIeCTBUE, BCE HEIOPa3yMEHUs yJIaKUBAEeT U BCE CIIOPHI pa3peliaeT — B
«Kodeitnoit» 31y pons uctonuser Pumonsdo, xo3auH Kade, HO 34eCh eCTh eIle U
CBOETO pojla aHTUMEAUATOP, TOH Maplyo, HearnojluTaHel, KOTOpbIi, HalpOTHB, BCE
KOH(QITUKTHI YCEPIHO TOIOTPEBACT.

EnuactBennoe, B yeM «KodeitHas» OT 3TOH HECKONBKO THIepTpodupoBaH-
HOW TUIMYHOCTH YKIJIOHSETCS, 3TO HEBBIABICHHOCTH CBOCOOPA3HOTO TONBIOHHEB-
CKOTO TIO/IX0/1a K M300paKEHHUIO XapakTepoB. [0bI0HN, BO-TIEPBBIX, MOCTETICHHO
YCTpaHs;II U3 CBOMX KOMEIHUN XapaKTephl SKCTpaBaraHTHbIC U KapUKATYPHBIE, a BO-

! Best hakronorus, oTHocsasicsi K uaTepecy OcTpoBcKoro Kk MTaianu 1 K ero nepeBojiam ¢
UTaNBsSHCKOTO, coOpaHa B [Bynanosa, XKunskosa 2018].
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BTOPBIX, CTPEMIJICSI K TOMY, YTOOBI XapakTepamu ObUIM HaJelieHbl BCE JICHCTBY-
IOIIME JIMIIA ¥ 9TH XapaKTepbl HE CIUIIKOM OTKPOBEHHO OTKJIOHSJIMCH OT HOPMBI.
Ho 370 Bce-Taku nens, kKoTopyto ['onpnoHM He cpasdy cebe MOCTaBMII U HE Cpasy ee
noctur. «Kodeiinasy, koHeuHo, B TBopuecTBe [01bIOHM AalieKko HEe Hayalio, HO U
naneko He utor. [103ToMy sKCTpaBaraHTHBIA XapakTep 31eCh €CTh — AOH Mapiuo,
KOTOPBIN BCIOMYy CYyeT CBOM HOC M HUKaK HE MOXKET YAepXaTh CBOU SA3bIK, HO HY>KHO
UMeTh B BHLY, uT0 «Ko(eitHas» — 3T0 Tak Ha3bIBACMBI CE€30H «IIECTHAIIATH KO-
memui» (1750—1751), k aTomy xe ce30Hy puHaIexkat u «Jhxemy, n «JIbcreny, n
«Urpok». «Kodeitnas Taxke Moria Ob HA3BIBaTHCS TI0 TIIABHOMY CBOEMY XapakTe-
py (oTmMeueHHOMY B TOM unciie 1 OcTpoBCKHM)? « BOATyHOMY WK «3I0SM3BIYHBIMY,
ecyu Obl ToH Mapiio He ObLT OBl CTOJb TOJYEPKHYTO OTCTPAHEH (B CBOCH POJIH aH-
TUMEINATOpa) OT AEUCTBHSA. A UTO KacaeTcs IPyTUX MEePCOHAXKEH, TO X XapaKTeph
€/IBa HaMeueHbl, €CIM HaMeueHbl BooOuIe. Punonbdo, kodhelmuk, — TUITUYHBIHA
pesonep; ITanaonbdo, X035MH UTOPHOTO JOMa, BBIJEIEH TOIBKO CBOSH 3a00TOi 0
MollHe; noyemy Jleannpo Oeraet ot )KeHBbI, TaK U OCTaeTCS HePa3bsICHEHHBIM; )KEH-
LIMHBI (IBE KEeHbI U OalleprHa) OCTaBJICHbI 0€3 KaKUX-TH00 OTIUYUTENbHBIX YepT.
Pa3Be ToNbKO B OTHOLIEHUH DYIKEHHUO, KOTOPbIM IMPOUTPHIBAET CBOE COCTOSIHUE B
KapThl, BOJIOYUTCS 3a KaXKIAOH F0OKOH M JIeTKO MOANAeTCs KaK TypHBIM, TaK U XOpo-
[IMM BITMSTHUASIM, MOYKHO TOBOPHUTBH O Xapakrepe («caaboxapakTepHOCTDY ).

B camoii aBTOpUTETHOM Ha CETOMHSIIHUIN JIeHh paboTe 0 MepeBOTISCKUX yCTa-
HOBKax OctpoBckoro M. M. Mopo3oB, aHanu3upysl MepeBOn MIEKCITHPOBCKOTO
«YKpOIIeHHsI CTPONTHBOI» (I, KaK 3Ty KOMeAuto Ha3zBan OCTPOBCKUH, «YCMHU-
PEHHS CBOCHPABHOI» ), 0TMEUAET CPEIU MTPOUYETO CILIOMIHYIO U MOCIEC0BATENbHYIO
pycudukanmio: «B “YecmupeHun cBoeHpaBHOW MBI HAXOJUM IIEJIBIA DS CJIOB,
KOTOpbIE TPUHATO HA3BIBATh “‘pycU3MaMu’: “IAEHEXKKA’, “AeCATCKUN”, “COTCKUM”,
“TBICSIIKUI”, “pedara”, “mobpas 3akycka”, “mapeHsn”’, “kadran’, “MyXuk”, “BUIeC-
nmu anp Her?”, “Karsa”, “Karenska” (BMecto KoT), “cam-nmpyr”, “kpaca-geBuna’»
[Mopo3oB 1954: 254]. Pebsima ectb u B «KodeiiHoii», HO BOOOIIE PyCH3MOB 371€Ch
MHOTO MEHBIIIE, MOKHO CKa3aTh, YTO MX HUUTOXKHO MaJio (2oOpHUUHAsA, 0ageud, «BbI
BCE MepsieTe Ha OJIMH aplIH» — MOXalyH, 310 Bce). Hukakux Katb u Karenek, Bce
MMeHa TPaHCKpUOUPOBAHBI UM TPAHCIUTEPUPOBAHBI, Jake DyIKEHHO, KOTOPBIH
MIPEACTABISET B 3TOM IDIaHE HAMOONBIIHIA co0na3H, cran EBrenno, a He EBrenuem.
Bonee Toro, MOXXHO 3aMETUThH ABMKEHHE U B MPSIMO MPOTHUBONOJIOKHOM Halpas-
JICHUU: apuiuH BCTPEYAETCs ONMH pa3 BO (pa3eooTu3Me, HO MaTepHio B IIEPEBOIC
OCTpPOBCKOTO MepSIOT He apuuHamu (KaK B €T0 OpUTHHAJBHBIX Thecax), a gyma-
mu, 9to B Poccun HUKOTA HE JeNa.

M. M. Mopo3oB 4eTko ¢pukcupyeT no3umuto OcTpOBCKOTO MEPe/] JIUIOM JIBYX
TUTIOB TIEPEBOJIA, «OCTPAHSIOIIET0» M «OJOMAIIHUBAIOIIET0», YKa3aHHBIX eIle
[lneiiepmaxepom® U TABHO BOLICAIINX B HAYYHBIH JIEKCUKOH TPAHCIATONOTHH [J4-
nis et al. 2012]. «C ogHO#N CTOPOHBI, MBI HIMEEM MEPEBOJIbI, KOTOPbIE BHICOKO IIEHST-
cs 3HaTOKaMHU ¥ 0COOEHHO HPABATCSA TEM, KOTOpPBIE 3HAIOT MHOCTPAHHBIA SI3BIK U
YUTaH IepeBeleHHOe TPOu3BeAeHNe B NoAuHHNKe. C qpyroil CTOpOHBI — Tepe-
BOJIbl, TIOCTYIHbIE IIUPOKOMY YHMTATEINI0 U 3puTento. He mpuxoaurcs n0Ka3blBaTh,
K KOTOPOMY W3 JIBYX Jareped mpuraiexan OctpoBckuit» [Mopozos 1954: 253].

2 B TOM 3Ke NPEIUCIIOBUH K MIEPEBOIAM: «THI JJOH Mapiuo mokasbiBaet, uTo [oyibIoHu ObLI
GOJIBIIION XyOXKHHK B pHCOBKE XapakTepoB» [Octposckuii 1960: 139].
3 Cp. pycckwii mepeson: [ILneiiepmaxep 2000].



M. . AHgpeeB. «KodenHasa» Kapno fonbaoHu B nepesofe A. H. OcTpoBckoro

C 5TuM B IPHHIUIIE HENB35 HE COTIACUTHCS, HO HEKOTOPHIC BOTIPOCH, 1 UIMEHHO B
cBs13u ¢ nepeBogoM «KodeitHoit», Bce xe Bo3HMKaroT. OTKa30M OT apuiuHa Aemo He
OTPaHUYUBAETCSL.

YcraHoBKa Ha «OJOMAIIHUBAaHUE» HauOOIee 3pHMO MPOSBIJIACH B IPAKTHUKE T10-
CJIeIOBaTENbHBIX U LIEJICHANPABIECHHBIX COKpaleHuil. OCTpoBCKOMY SIBHO HE Hpa-
BATCS PEIUIMKU «B CTOPOHY»: OHH HE COOTBETCTBYIOT HOBOH TeaTpalbHOU 3CTETH-
K€ — TIOJHOCTBIO WX yOpaTb ObLIO HEBO3MOXKHO, HO OBLTO BO3MOXKHO YMEHBIIIUTB.
EMy He HpaBsTCA CIMILKOM KpaCHOPEUUBBIE JJAMEHTALMHU: OH YCTPaHSAET UX U3 POJIH
Butropuu (;kens! Dymkenno). CHiibHee BCETO eMy He HPaBsSTCS MOPATTI3MBL: TYT OC-
HOBHO# ynap npuren o Pugonsdo, MenuaTopy U ITaTHOMY Pe30HEpY, HO APYTUX
MIepCOHAXKEH Taroke 3aTpoHyl. «Hy BOT, 94TO 3a Ba)KHOCTB: BCE MBI JIIONH, BCe HE Oe3
rpexay, — HaduHaeT cBoIo perwtuky Pumonsdo (111, 4), u sty cenrenuuro OcTpos-
CKHH TOTOB COXPAaHHUTh, HO CIEAYIOUIYIO, C PELENTOM HCIPABICHUS («IOCTAaTOUYHO
packasiTeCs, U IOOPOZETENb PACKasTHUS 3aUePKHET BCE MPETPEIICHUSD ), PELIUTEIBHO
BBIMaphIBAET. «XOPOIIO; BOT 3TO MHE HPABUTCS: KTO CIYIIAETCsl Paccyaka, ceidac
BUIHO, YTO OH 4esioBek xopormid» (111, 15) — nepeBeneHo; «B KOHIIE KOHLIOB Ha 3TOM
CBETE y HAC HET HUYEro, KpoMe J0OpOro MMEHH, CJIaBbl M PEIyTalli» — OIYILEHO.
«ypHoe neno He MOXeT ObITh HuKoMy B TTonb3y» (111, 16) — coxpaHeHO; «BHOCHTb
pasyiag Mexay MyXKeM U JKeHOM — 3HauuT IOCTYNaTh IPOTUBY BCEX 3aKOHOB, U OT
9TOTO MOTYT IPOUCTEYD JIUIIH OECIOPSAKA U HEYCTPOICTBAY) — OTOPOIICHO.

Wuorma nporycku MOTyT ObITh O0Jiee KpymHBIMHU. Puonbsgo B ouepenHoi pas
BeIpyums Dymkenno (11, 2), omomkus emy neHbru. «5 Oyay od4eHb JOBOJICH, €CIH
9TH JICHBI'H TIOCITY>KaT BaM B ITOJIb3Y», — I'OBOPUT OH (B OPUTHHAJIE OH HE TaK JaKo-
HHUYEH: «...€CIH OHH IOCIyKaT OJaronoIydHIo BaIIero JoMa M HCIPABICHHIO Ba-
nreit yectu u pemyranuny). Ho nansime OCTpOBCKOMY CTalIo COBCEM HE HHTEPECHO.

DynxeHuno. Bbl 4eIoBEeK OTMEHHO 00s3aTENbHBIN U JIIOOC3HBIN; Kalb
TOJIBKO, YTO H30paIH MOJ0OHOE PEMECIIO; BBI 3aCITyKHBACTE JIYUIIIETO.

Puponsdo. S goBonen Tem, 4to maposany MHE HeOeca, U HE ITOMEHSIO
CBOE TIOJIOKEHHE Ha JIF000e Apyroe, B KOTOPOM OOJbIIE BHIAMOCTH H
MEHbIIIe CyTH. MHE B MOEM TOJIOKEHHH BCETO XBaTaeT. 3aHATHE MOE
YECTHOE, CPEeIU peMeces OHO IEHUTCS U nmouuTaercs. Eciu Bectu ero
NPWINYHO U JIOCTOIHO, TO CICNACIILCS MPHUSITCH JIIOASIM JF000ro pas-
pana. DTo 3aHATHE HEOOXOAMMO I MPOLBETAHHS TOCYJApCTBa, JJISL
3[PaBUs YEIOBEKOB W JJISI IPHCTOWHOTO BPEMSATIPEIPOBOKICHHS BCEX,
KTO HYXX/TaeTCs B OTIBIXE.

KoHeuHO, Takoe «oJOMalllHUBaHUE» HE O3Ha4aeT pycudukanum: OCTpOBCKUI
mpucrocabnyuBal TEKCT IepeBoJa KO BKycaM W JIUTEPaTypHBIM IPUBBIYKAM HE
CTOJIBKO PYCCKOI'0, CKOJIBKO COBPEMCHHOT'O YUTATC/IsI U K CBOUM JIMTEPATYPHLIM
MPHUBBIYKAM B MEPBYIO ouepens. Hamo momarath, 4To ero He ycrpauBajia y lomb-
JIOHU HE CTOJIbKO HABA3UMBAs, HAa €T0 B3MJIS, MOPAJIU3aIHsl, CKOJIBKO CEHTEHIINO03-
HOCTb, IVIaBHBII MPU3HAK PUTOPUUECKOTO CTHIIS. [0JIbI0HH, KUBIIUH 1 MHUCABLINHA
Ha MCXOJIE PUTOPUUECKOI SMI0XH, HEMAJIO CIIOCOOCTBOBA MOJAPBIBY PUTOPUUYECKOTO
MIPUHIIAIIA OCMBICICHUS AEHCTBUTEIHLHOCTH, HO BCE XK€ TAJIEKO OT HEro He cBo0O-
neH: ero Pumonsdo, B 9acTHOCTH, Bce BpeMsI CTPEMUTCS TIONBECTH JIFO00M 9aCTHBIN
cirydaii mop ofIee MmojJokeHHe — B aHTHPUTOPHUIECKYTO 310Xy OCTPOBCKOTO 3TO,
KOHEYHO, Pe3aJo CIyX.
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Bepuemcs, onHaxo, x pymam u apuwunam. @ym — 3TO HE CAUHCTBEHHBIN cO0I
B «omoMantHuBaHuW». [lnaunna, sxena MEUMOTO Tpada Jleanmpo, OporieHHas UM
U OTIpaBUBIIAsACS Ha €ro MOMCKH, MOABIsieTcs B Beneruu «in abito di pellegrinay,
MO BMUJOM MajoMHuUIlbl. B mepeBoge OCTpOBCKOrO OHa Ha3BaHA NUAUSPUMKOU.
[Touemy He cTpaHHUIEH U He OOTOMOJKOM, MOHATHO — OIATH )K€ BO M30EKaHUE
pycudukanuu, 4ro0bl H30eXKaTh MepeKInYeK ¢ Kakoi-Hudyap @exnymeit u3 «Ipo-
3bI», — HO TI0YeMy He manoMHunen? [luruepumxa — cioBo penkoe, B «CioBape
pycckoro sizeika X VIII B.» oHO He 3adukcupoBaHo, y IlymikuHa, ckaxeM, BCTpe-
YaeTcsl TONBKO ofuH pa3 (B cexpmoii miaBe «EBrennst OnernHay), K TOMy K€ TO-
MHMO OYEBHIHOTO CMBICIIa MOXKET O3HA4aTh M MacKapamHyIo onexay («po3oBas
numurpumka» y A. @. Bensrmana B «Cepate u AyMKe»), U Aake IyTEBOAUTEIH TI0
CBATHIM MecTaM. M erie B HEM eCTh HEKOTOPBIH UTPHBO-UPOHUYECCKUN OTTEHOK (Y
[TymxkuHa OHO TOXeE 3aKiTouaeT B cebe n3BecTHyto npouuto: «1 nuruepumxe momo-
noii / [Topa, naBHO mopa nomoii»). [lonauany 310, BipodeM, naxe Herioxo: [lnauu-
Iy IPUHUMAIOT 32 JKEHIIMHY HeCTpOrux HpaBoB. Ho motoM, Korja Takoi OTTEHOK
CTaHOBUTCS BOBCE HEYMECTEH, PUXOIUTCS Ha3biBaTh ee nuauepumoit (111, 3) — mo-
X0%Xe, 9TO TOYHO HOBooOpa3oBanue. HeynoOCTBO elie v B TOM, YTO HU RUTUSPUMKA,
HU nuauepuma He JI0KATCS B UTPY CJIOB, OCHOBAHHYIO Ha CO3BYYHH 3aHATHH IBYX
repounb — pellegrina v ballerina (1, 19). OcTpoBcKOMY, 4TOOBI COXPAHUTH PHPMY,
TIPUXOAUTCS IaKe UATH Ha CIIOBECHYIO KAIBKY M MEHSTD NUIUCPUMKY HA NelecpUuHy,
a manyosuwuyy (KaK OH JI0 TeX MOp ATOTO MEepPCOHaka 0003HAYANT) — Ha Oaniepury
(ToTma KaK nanomMHuya U manyosuwuya MpeKpacHo Obl puhMOBAIHCH).

Boo01i1e HekoTOpbIe A3BIKOBBIC IPUYYIITUBOCTH B IepeBoie OCTPOBCKOTO HEllb-
3s1 HE 3aMeTUTh. BoT, HanpuMep, pazeosopujux; B 3TO CIOBO C CUIBHOW penyKuuen
yMmecTtuiach 1enas ¢pasa: «Ecco qui, quel che non tace mai, e che sempre vuole
aver ragione» («BOT 1 TOT, KTO HE MOMOIYUT HU MUHYTHI M KTO BCETJa XO4eT ObITh
mpasy, 1, 3). Pazeosopuyux — CIIOBO TOXKE PEAKOE, MTPOUCXOKICHHS TOXKE HelaBHe-
TO U, KaK U nuiuepumka, IpeicTaBisieT coboi cBoero poxaa kaibky. I1. A. Bszem-
ckuit B «CTapoii 3alMCHOM KHIDKKE)» JINOO CaM €ro BBEIITYMBIBACT, THOO (PUKCHPYET
MOMEHT €ro HOsBIIeHHs Ha cBeT: «[loueMy ke OT cltoBa pa3roBop He BEIBECTH CIIOBa
pasroBopinuk (causeur)?» [Bszemckwmii 1929: 195]. Causeur, onHako, — CBETCKUI
0onTyH, He Oe3 OTTEHKa M3sAIIecTBa M OJIeCKa, U COBCEM HE TOXO0X Ha HEIoOporo
CIUIETHHKA JI0Ha Mapimo.

«JTa TaHIOBIIWIIA IITyKa JOBKas» (questa signora ballerina ¢ un capo d’opera,
I, 9) — B XIX B., KaK u ceifdac, Takoi 000POT, KaK MPaBUIIO0, OTHOCHJICS HE K YeJo-
BEKY, a K TIOCTYTIKY (0 YelioBeKe ceifyac Obl CKa3alli «Ta ellle MITY4YKa).

«Bezne emy HyxHO» (vuol dar di naso per tutto, I, 15) — HenoBko cka3zaHo,
MIPUTOM YTO UMEETCs TOUHBIN PYCCKU (pa3eosioru3M («BCIOLY CYyeT CBOM HOCY).

«5 HeckoNpKO pa3 BHIAN, KaK OH yXaXHWBajJd 3a HEHW C YIUIBD
(I, 19) — Toxe oueBMHAS S3BIKOBAst HEJIOBKOCTb.

«Omna He mpuzHaercs, aoH yBepse ™ (I, 20) — B cMbICiie: «CTOUT Ha CBOEMY.

«51 motimy 3a Het uzmanu» (I, 20).

«bennas napya! Cnycrmm tebs!» (11, 4) — B cMbIcie: «Tebds mponaiu 3a Oec-
[IEHOK» (KCTaTH, B OpUTHHAJIC HUKAKOH TMapud HET: W 311eCh, U B JAPYTHX MeCTax
peub UIET O TKaHU, O MaTEePUH; YTO ITO 3a TKAHb, HE yTOUHSETCS).

«4 cBoux nen He pacckasbiBaio B oxomrkoy» (11, 9) — B cMbIcie: «He pacckasbl-
BalO Ha BCIO YJIHILY».
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«Omna mpomoroanss (11, 12) — B cMbIcie: «oHa ObUIa TYT B IIPOIIJIOM TOTY».

«5I neanonuranen. Buners Heanounbs 1 ymepers. 11 BeHeLIMaHIbI TO K€ TOBOPST
mpo cebs» (11, 16) — oHM 3TO TOBOPAT HE Mpo cedd, a mpo BeHerwuro.

«J11s1 mee Oynet nopozpurenbHo» (11, 17) — B cMmbIcie: «oHa OyAeT 4yBCTBO-
BaTh ce0s HEJIOBKO, CTECHATHCS» (avra soggezione).

OTo0 Bce HE HETOYHOCTH, He OIIMOKN M He OykBann3mbl. bykBaiu3mel n ommo-
KA B niepeBoie OCTPOBCKOTO TOKE €CTh. ByKBaIM3MOB MaJio: «OH 37eCh ITyOIMIHO
pacckasbiBaeT» (I, 11, MOXXHO OBLTO CKa3aTh «BO BCEYCIIBIIIIAHUEY ), «€CITU O BbI 3HA-
1M, Kak oHa B30ecuiack Ha MeHs» (II, 7, era arrabbiata contro di me — «paccep-
JUIIAChy, «HAOpOCHIIach Ha MEHS»), «Tabak ucmanckuii — 3t1o cBuHCTBOY (I, 16,
porcheria B TaHHOM CITydae «MEP30CThb», «TaJOCTh)), «B MPOIIJIOM IOy BEI pa3bl-
TPBIBANIN 37IeCh OUeHb kankyro ¢urypy» (III, 21, fare una trista figura — «urpars
KAJIKYIO POJIb», (IIPOU3BOAMUTE TYyPHOE BIICUATIICHHUEY; B TAaHHOM KOHTEKCTE Pedub
UJET HE CTOJIBKO O KAJIKOH, CKOJIBKO O HEMPUIIIAAHON ponn). [TpsiMbIx omubok ao-
BOJIbHO MHOT'0: OO0JIBILIE TPUALIATU CIIy4acB HETIOHUMAHUS UTANIbTHCKOTO TEKCTa, HO
K TepeBogueckuM mpuemaM OCTPOBCKOTO BOIpoc 00 00beMe, B KAKOM OH BIaJell
UTANbSHCKUM SI3bIKOM, OTHOILIEHUS HE UMeeT. [[pyroe eno — BbILIENPUBEACHHBIE
MIPUMEPHI SI3bIKOBBIX CTPAHHOCTEH.

310 He yepHOBUK, «KodelHasy qBaskabl npH Ki3HA OCTPOBCKOTO I1eYaTanach.
N 310 OCTpOBCKMIi: €ro pycCKUM $3BIKOM CIPaBEIJIMBO BOCXHUILAINCH U COBpE-
MEHHHKH, U OTOMKH. OcTaercs MpearoNoKuTh, YTO NEPEBOJUMK IOILEN Ha ITH
CTPAaHHOCTH CO3HATENbHO. TpyAHO NpencTaBuTh, uTo OCTPOBCKUI, CKaXeM, HE 3a-
METHJI HHTOHAITMOHHBINA cOOM, rpaHNYAINi C HEBOJHLHBIM KOMU3MOM, B OJHOW M3
KyiapMuHanuoHHbIX cieH (11, 24, mo cuety OctpoBckoro 23: «Y6eit MeHs, IPOTHUB-
HBIN, OecIyTHBIN, O6e3xanocTHbI»). OTKa3 OT pycu]UKaIMU TOBOPUT O TOM, UTO
OcTpoBckuif HaMepeH ObLI BBIIEPKHUBATh HEKOTOPYIO JUCTAHLUIO 10 OTHOIIEHUIO
K IIEPEBOIUMOMY TEKCTY, HE COOMPAJICS IOJIHOCTBIO €r0 aCCUMUINPOBaTh. B camoM
TEKCTE 3HAKOB €r0 MHOKYJIBTYPHOCTH (CPaBHUTENBHO C JIPYTMMHU BEHELIMAHCKUMHU
koMenuamu [onbronn) mano. JlelicTBrue npoucxoquT B BeHenuu, HO OTCHUIOK K
BEHEIIMAHCKAM OO0BIYasM W HpaBaM IOYTH HET, HET Jake (PUPMEHHBIX TOHIOJbE-
poB. Bo BBoIHOI pemapke 0003HaYaeTCsl KpacodHasi MPUMETa BEHEIIMAHCKOH TO-
norpadun, «HeOONIbIIas IUIONIAAs FIIM TOBOJBHO HMPOCTOpHAS YIMIA», TO, YTO
Ha3BIBACTCS «KAMITBEIUIO», HO B IIEPEBOAE OHA CTaJIa IPOCTO IIUPOKOH YIHLICH».
Jleno mpoucxXonuT BO BpeMs KapHaBajla, HO KapHaBaJbHOCTb OIPaHUIUBACTCS TEM,
YTO B MACKaX IMOSABJISIOTCS BBICIEKMBAIOIINE XO3IMHA MIOPHOTO JOMA MOJIHIECH-
CKUE M HECKOJIBKO Pa3 ApyTHe MEPCOHAXU — HMHBIX KapHABAIbHBIX BOJIBHOCTEH,
UIyTOK U UTp, OIATH XKe IMPUCYTCTBYIOIIUX y [0MbI0HN B IpyrUX Ibecax, HE Ha-
Omonaercst. Her HM omHOM poni Ha BEHEIIMaHCKOM AnaiieKkTe (B IepBOHAYaIbHOM
BapuaHTe OHH ObLIH); 0OBIYHO Yy [0NTbIOHN B BEHEIMAHCKUX KOMEIHIX BCE TOBOPAT
[I0-BEHEIIMAHCKU, KPOME IPUERKUX, a B KOMEIUSIX C JeCTBUEM B APYTHX ropojax
[10-BEHEIIMAaHCKU TOBOPST BEHELIMAHIbI (13aHHU U TOT *ke [lanTanone) — nepenarsb
B IIEPEBOIC 3TO, KOHEYHO, OBLITO OBI 3aTPYIHUTEIHHO, HO KAKOH-TO HAMEK Ha S3BIKO-
BYIO CTpaTU(HKALUIO A0 OBI.

MokeT OBITh, KaK pa3 OTCYTCTBHE TAKMX HAMEKOB COCTABISUIO IIABHYIO TPYII-
HOCTB A7 IepeBoAunKa. B mbece ['onb10HN BCe TOBOPST OJMHAKOBO, Pa3Be UTO 32
UCKJIIOYEHHEM JIOHA MapIio ¢ ero HeCKOJIbKO OTPHIBHCTON peubto. M Bce, omaTh
e 3a UCKIIIOUCHUEM 3TOTO 3JI0S3bIYHOTO HEAOJIMTAHIA, CKIOHHBI K CEHTEHIIUO3-
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HoctH. Punonsdo, koHewHO, nake HA 3ToM (oHe BeIensercs. [onba0HN caM 3T
3aMETWI U Ja)e MOAMYCTHI B €r0 agpec IIMIIBKY (MOXXHO CUMTATh 3TO ILINMHIb-
KO ¥ B COOCTBEHHBIH ajpec). DyMKEHHO, BBICTYIIAB 0YePEHOE HPABOYUECHHUE OT
Punonsdo, genaer Takoe 3akmoueHue: «OH 4eloBeK JFOOE3HBIN, XOTS KTO-TO MOT
OBl CKa3aTh, YTO CIMILIKOM JIFOOUT moy4arts (che € troppo dottore). [leiicTBUTENBHO,
IU1sl KO(eHIIMKa OH TOBOPUT MHOTOBATO, OJHAKO B JTIOOOM JieJie BCTPEYAIOTCS JIIONH
YeCTHBIE U JapOBUTHIC. B KOHIIE KOHIIOB OH HE paccykaaeT Hu o ¢pmiocodun, HA
0 MaTeMaTuKe, TOBOPUT TOIBKO TO, YTO €My IOICKa3bIBACT 3PaBBIil CMBICH, U dal
Bor, y MeHs ero Obu10 OBI CTOJIBKO, CKONBKO y Heroy (I, 2). OcTpoBCKHit OT 3TOM
THPAABI OCTaBHI TOJBKO OAHY (pa3y: «OH 4eloBEK XOPOIIHH, XOTS B TO K€ BpeMs
Y TIOPSAIOYHBIA PE30HEP.

Jlis S3BIKOBBIX cTpaHHOCTeH mepeBona «KodeiHoi» MOXHO NPeIoXKHUTh
TOJBKO ABa OOBSICHEHMA: JTHOO 3TO HEOPEKHOCTh, MO0 MPOSBICHUE YCTAaHOBKU
Ha SI3BIKOBOE OocTpaHeHue. [lepBoe 0ObsicHEHHEe HAJ0, HABEPHOE, OTOPOCHUTH Cpasy.
Ecnu BepHO BTOpoe, To OCTpOBCKHI B CBOEM MEPEBOAE PEANU3yeT OAHOBPEMEHHO
nBe crpareruu. Crnenys ofHOM, cTpaTeruu cokpaieHuit, OcTpoBckuil mpubmmxa-
€T TEKCT K CBOEMY BPEMEHH; CIIeAys APyrod, OTOIBUTAET TEKCT OT CBOETO SI3bIKA.
JomycTrMa U Ta U Apyras, HO UX COBMEIICHUE B OJHOM IIEPEBOIE MPEICTABIICT
peaKui, MOXKET OBITh, YHUKAIBHBIN CITyJai.
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